Biblical Hebrew 102

Introduction to Grammatical Concepts
Lesson 20

D MYY
Pronominal Suffixes with plural nouns
I

A small synagogue replica constructed in the much the same way the village
synagogue was during the time of Yeshua. Nazareth Village, Israel.
“And he came to Nazareth, where he had been brought up. And as was his custom, he
went to the synagogue on the Sabbath day, and he stood up to read.,” Luke 4:16 ESV.

What we will learn in Lesson 20
20.01 Review: Chart of masculine singular & plural pronouns
20.02 Review: Chart of singular nouns with pronoun suffixes
20.03 Quick review: diphthongs
20.04 Introducing plural masculine nouns with pronominal suffixes
20.05 Reading exercises with pronouns & pronominal suffixes
20.06 Vocabulary & flash cards for Lesson 20
20.07 Weekly Parasha reading
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20.01 Review: chart of masculine singular & plural pronouns

Hebrew singular and plural personal pronouns

*

The pronouns listed below with an asterisk are the Biblical, classical, or archaic forms pronouns.

HINT: All 1st person pronouns (both singular & plural) begin with “N” — the basis for these forms is “?IN”

All 2nd person pronouns (both singular & plural) begins with “NX”
And all 3rd person pronouns (both singular & plural) begin with “7”

Singular Plural
Person | English | Gender l Hebrew Person I English I Gender I Hebrew

1st Person Singular (speaker is speaking about himself: “I”)

1st Person Plural (speaking about themselves: “we”

Ist c*g 1

This pronoun is
used for either
masculine or
feminine; aka
“common”

Ist o*p we

This pronoun is
used for either
masculine or
feminine; aka
“common”

N3N

AN

2nd Person Singular (directly to someone: “you”)

2nd Person Plural (directly to some people: “you”; aka “you

all”)
2nd g you masculine TN 2nd mp you masculine AN
(singular) T - (plural) v -
2nd £g 'you feminine N 20d fp you feminine ]ng(
(singular) 35 (plural) TN e 320
3rd Person Singular (speaking about someone: “him” or “her”) 3rd Person Plural (speaking about “them” or “they”)
, _ . . ahy]
3rd ms he/it masculine N7 3rd mp they /it masculine g
R
5
3rd f5 she/it feminine Rl 3cd g5 they /it feminine Tq
N7 T3

*Some pronouns can refer to either a male or female. They are called common (“c”). eg: “I” can refer to cither a male “I” or a female “I”.

20.02 Review: chart OfSingU/ar nouns with pronoun suffixes (aka pronominal suffixes; abbreviated: sf)

Person . Person .
ms = masculine singular Pronominal Hebrew Engllsh ms = masculine plural Pronominal Hebrew E]’lgllSh
fs = feminine singular Suffix fs = feminine plural Suffix
c*s = common singular c*s = common plural
my hortse (notice both our horse (here, the
S < the horse & the ownership S < horse is singular;
Tstexs ’ ’ Dq D of the horse are each Tst C*p qj Kl Wj.oq O however, the ownership
singular.) is plural.)
< < < <
2nd g 3 :l D30 | your (ms) horse 20d mp o« 02010 | your (mp) horse
<. < o <
2nd fg 'l . 'l D10 | your (fs) horse 2nd £ 13 i '[D D0 | your (fp) horse
3rd ms 1( 161 O | his horse 3rd mp 0 -:j:(:je 0 é 10 their (mp) horse
< < < < .
3rd £5 i F090 | her horse 3rd fp ] 10 10 their (fp) horse
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20.03 Quick review: diphthongs (refer to 7.02 & 7.04) 756
oQ//OOQSOb
Qq,eQ’éol @iz y
- % 4 08
Standard Sound of Hebrew vowels: g

Diphthongs:
When a yod* follows a vowel, the sound of the vowel changes; these two form a diphthong.

“I” as in isle

N

“I” as in isle

N

“ay” as in stay

N

“ay” as in stay

N

“ee” as in sleep

N

A D . A
Chirek Yod Tsere Yod Segol Yod Kamats Yod Patach Yod
T P 79 Y i 9150 TP YR 79> nno
NOTE:
1. There are only 3 diphthong sounds to remember: “I” (as in isle); “ay” (as in stay); and “ee” (as in sleep).

2. Dipthongs are long vowels.

20.04 Introducing plural masculine nouns with pronominal suffixes

A few quick tips on adding suffixes to masculine plural nouns:
1. Notice the similarity of the suffix endings for both singular and plural masculine nouns.
2. Generally plural masculine nouns with suffixes, have a yod/yud (%) before the suffix.

010 = horse (masculine singular noun) 0’010 = horses (masculine plural noun)
Person P inal Person P nal
ms= masculine singular ronomina : ms = masculine plural ronomina .
fs = feminine singular Suffix Hebrew EnghSh fs = feminine plural Suffix Hebrew EnghSh
c*s= common singular c*s = common plural
my horse my horses
<. < (notice both the horse <. (notice the noun is
1o e o | OB | e ownersipof o e o | DO | e
the horse ate each ‘s sinoular
singular.) pronoun is singular.)
ond él é[DWO (ms) h 2nd -Is~-‘-~ -[3610 (ms) h
ms i =tob yout (ms) horse ms 0 - b your (ms) horses
< < < <
2nd fg '[ ']O]O your (fs) horse 2nd fg '[9 ‘I’O"O your (fs) horses
rd 55 1% his h rd 9:% TTob his h
3rd ms Ji 1070 is horse 3rd ms )| & )| Q" 0 is horses
3rd 5. . her h 3rd £ 5" e her h
n El nteb er horse S i b er horses
s i A00 s PR 1’030
our hotse our horses
" Y < (here, the horse is " < (here, both horses
1s c*p 13 L 1]01 O singular; however, the 1s cp qJ’E-;-_-f 1]’01 O (the noun) and the
ownership is plural.) gfgﬁ:&un (our) are
20d mp 0 5 D5 00 | vyour (mp) horse 20d mp Dﬁ’ Q2070 | your (mp) horses
< < <
2nd fp ] i ~[ 9 D ) O your (fp) horse 2nd fp 133 133 ®) | D your (fp) horses
3rd mp D ( D é"l O their (mp) horse 3rd mp D l( 9 D '-‘3010 their (mp) horses
< < <
3rd fp ].;;;j;;:. Toq 0 their (fp) hotse 3rd £y ],'p £ ],-poqo their (fp) horses
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20.05 Reading exercises from the Hebrew text with pronouns and pronominal suffixes

1% person, singular - “I am”:

Isaiah 48:12: "Listen to Me, O Jacob, even Israel whom I called; I am He, I am the first, I am also the last.”

TN N AN TIOR3 RTINS KPR 280 2Py VN v

Hebrew
il
Rrds
=g
287
RPN
IR
Rshi

"IN
TR

AN [23 is more common]

1%t person, plural - “w

English
Listen [You listen!]
unto me [to me]

O Jacob [Ya’akov]

and Israel

my-ealted |1 called]

I ['am’ is understood]

he

I ['am’ is understood]

the first

also

I [‘am’ is understood]

the last

e”.

Morph

Verb [imperative] (V-Qal-Imp-ms)
Prep (Prep | 1cs)

Noun (N-proper-ms)

Noun (Conj-w | N-proper-ms)
Verb [participle] (V-Pual-Prtcpl-msc | 1cs)
Pro [pronoun| (Pron-1cs)

Pro [pronoun]| (Pron-3ms)

Pro [pronoun| (Pron-1cs)

Adj (Adj-ms)

Conj [the noun is AR (nose)])

Pro [pronoun]| (Pron-1cs)

Adj (Adj-ms)

Joshua 2:17:““The men said to her, “We shall be free from this oath to you which you have made us swear...”

MRYIVT WK T TOYIYR IR D0P3 DWINT K 170NN

Hebrew
17AR"
N
DWINT
airhl
ERghi
ANYWN
d

TWN

English

and said [& they said]
unto [to her]

the men

[will be] blameless her
We

oath [your oath]
from-this [this]

that

Morph

Verb (Conj-w | V-Qal-ConsecImperf-3mp)

Prep [0 her’is a pronominal suffix] (Prep | 3fs)

Noun (Art | N-mp)

Adj (Adj-mp)

Pro [pronoun| (Pron-1cp)

Noun [‘your’ is a pronominal suffix] (Prep-m | N-fsc | 2fs)
Pro [pronoun] (Art | Pron-ms)

Prt (Pron-r; relative pronoun)
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Inyava

you have made us swear

20.06 Vocabulary flash cards for Lesson 20:
These high frequency words appear frequently in the TaNaKh.

We encourage you to review these words until this vocabulary becomes familiar.

Verb [‘us’is a pronominal suffix] (V-Hifil-Perf-2fs | 1cp)

Vocabulary
010 a horse N-ms
0103 like a horse prep; N-ms
ok lohy] the horse art; N-ms
0102 like the horse prep + art; N-ms
338 1 pro-lcs
3610 my horse N-ms; (sf)lcs
:(Iojo your (2ms) horse N-ms; (sf)2ms
T[éﬂO your (2fs) horse N-ms; (sf)2fs
]éjo his horse N-ms; (sf)3ms
néjo her horse N-ms; (sf)3fs
ng who, whom, whose, which, and that relative pronoun
n}:] }_{ you pro-ms
’3'3;5 “I” archaic form of "§ pro — lcs
m }_{ you pro-1fs
]Jﬂ;i{ we pro-lcp
Uéjo our horse N-ms; (sf)1cp
amleble your (2mp) horse Nems; (52mp
19010 your (2fp) horse N-ms; (s5)2fp
alollo) their (3mp) horse N-ms; (sf)3mp
1010 their (3fp) horse Nems; (s6)3fp
apy] they pro-3mp
Nﬁn she pro-fs
D: sea N-ms
D:‘? to the sea preptart; N-ms
NI he pro-3ms
le ; o the river art; N-ms
Dn}_{ you (similar to “you all”) pro-2mp
D10 my horses N-mp; (sf)lcs

Biblical Hebrew 102: lesson 20. www.RestoringTorah.org Copyright 06-23-2021.

Les’a & Don Cole

S7 | Page


http://www.restoringtorah.org/
http://biblehub.com/hebrewparse.htm
https://biblehub.com/hebrewparse.htm

:I’éjo your (2ms) horses N-mp; (sf)2ms

‘Péjo your (2fs) horses N-mp; (sf)2fs

1°030 his (3ms) horses N-mp; (sf)3ms

additional vocab below:

9930 her (3 ms) horses N-mps; (s)3fs

'I’?D king N-ms

‘I‘?Dﬂ the king art; N-ms

1’7731_7 to the king prep+art; N-ms
. our horses

12°010 (here, both horses (the noun) & the N-mp; (sf)1cp
" pronoun (our) are plural)

Q2’030 your (mp) horses N-mp; (sf)2mp

Ll bl k) vrerre (FR) hAvcac NT vntne (DA

20.07 Weekly Parasha reading (go to www.RestoringTorah.org)

[13°910

| their (fp) horses

‘ N-mp; (sf)3fp
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